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CONVENIO MARCO ENTRE
LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE ROSARIO - ARGENTINA —
Y EL ATENEO VENETQ, ITALIA

La Universidad Nacional de Rosario (U.N.R.), con sede en calle Maip 1065 de la ciu-
dad de Rosario — CP.S2000CGK, provincia de Santa Fe, Republica Argentina, repre-
sentada en este acto por el sefior Rector Lic. Franco Bartolacci; y el Ateneo Véneto,
con sede in Campo San Fantin 1897 — 30124 Venezia, representada en este acto por su
Rapresentante legal y Presidente Antonella Magaraggia,, convencidas del interés reci-
proco, acuerdan celebrar el presente CONVENIO MARCO que se regird por las si-
guientes clausulas:

CLAUSULA L- OBJETIVOS: El presente acuerdo tiene por objeto establecer y des-
arrollar relaciones de cooperacion internacional entre ambas Instituciones mediante la
colaboracién académica, cientifica y cultural.

CLAUSULA IL- TIPOS DE COOPERACION: La cooperacion entre ambas Institu-
ciones podra desarrollarse bajo alguna de las siguientes modalidades:

1. Intercambio de informacién y publicaciones incluyendo el intercambio entre las bi-
bliotecas de las respectivas Instituciones.

2. Desarrollo o participacién en seminarios, coloquios o simposios.

3. Desarrollo de estudios conjuntos de investigacion.

4. Acceso a equipos y material especifico.

5. Visitas de corta duracién.

6. Realizacion de actividades de cooperacion acordadas entre ambas partes.

CLAUSULA IIL- AREAS DE COOPERACION: La cooperacion se desarrollara
dentro de aquellas dreas que sean comunes a ambas Instituciones.

El personal ofrecido por cada una de las partes para participar en las actividades que se
instrumenten debera ser aceptado por la otra parte bajo los estrictos principios de ido-
neidad profesional.

Las actividades involucradas en el presente se concretardn en programas o proyectos
que se instrumentaran mediante la celebracion de convenios especificos.

CLAUSULA IV.- CONVENIOS ESPECIFICOS:

Los convenios especificos deberan contener:

1-Descripcion del programa o proyecto.

2-Designacion de responsables y participantes de cada Institucién.

3-Duracién del programa o proyecto.

4-Determinacion de los recursos financieros previstos para cubrir los gastos relaciona-
dos del programa o proyecto y forma de administracién de los fondos.

5-Previsiones para el alojamiento de responsables, participantes € invitados,---------------
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CLAUSULA V.- CONDICIONES FINANCIERAS:

Cada programa o proyecto debera contener las especificaciones detalladas de los com-
promisos financieros de las partes dado que el presente convenio no implica compromi-
so financiero alguno para las Instituciones firmantes.

Se deja constancia que el desarrollo de los programas o proyectos, estard sujeto a los
fondos existentes dentro del marco de Acuerdos Internacionales, salvo que se especifi-
que lo contrario.

En caso de que el programa o proyecto fuere susceptible de generar resultados econo-
micos debera establecerse la participacion de las Instituciones firmantes.

CLAUSULA VI.- FORMA DE DISPONER DE LA PROPIEDAD INTELEC-
TUAL:

Toda la informacidon resultante de actividades conjuntas realizadas bajo este acuerdo,
estard a disposicion de ambas partes y serd propiedad de las mismas, a menos que se
establezcan otras normas.

Las patentes susceptibles de ser desarrolladas estaran sujetas a las normas y leyes sobre
patentes y derechos de autoria o invencion vigentes.

CLAUSULA VIIL- INFORMACION CONFIDENCIAL: Cualquier tipo de informa-
cién de naturaleza confidencial resultante de este Acuerdo, debera ser protegida de
acuerdo a las leyes del pais.

CLAUSULA VIIL- VIGENCIA Y DURACION:

a) Este Acuerdo tendra una duraciéon de CINCO (5) afios a partir de la fecha de entrada
en vigencia, de acuerdo con las disposiciones estatutarias de las partes. El mismo podra
ser renovado mediante la celebracion de un nuevo acuerdo.

b) El presente podra ser rescindido por voluntad unilateral de UNA (1) de las partes
interesadas. Dicha peticion o denuncia debera ser presentada por escrito y con al menos
SEIS (6) meses de antelacion, no dando lugar a indemnizacion alguna.

¢) La rescision no afectard los programas o proyectos en ejecucion que no fueran expre-
samente rescindidos por las partes.

CLAUSULA IX.- COORDINACION: Cada parte nombrar4 en un plazo no mayor a
TRES (3) meses un comité, comisién o persona responsable que coordine y revise las
actividades que se llevan a cabo dentro del marco del Acuerdo.

CLAUSULA X.- JURISDICCION: Toda cuestién emergente de la celebracion, inter-
pretacion y ejecucion de las clausulas de este Convenio ser4 resuelta de manera consen-
suada entre las partes. No siendo ello posible las partes se someteran a los principios del
Derecho Internacional.



Universidad ) ﬁ; ‘t..
| Macional =

| de Rosario ATENEO VENETO

El presente convenio se suscribe en CUATRO (4) ejemplares, DOS en idioma espafiol
y DOS en italiano quedando un ejemplar para cada una de las partes.

Fecha: Fecha: i2 5 JUN ‘U‘S

ATENEO VENETO Onlus

Antonella Magaraggia
La Presidente

irectora
Atén e%

Universidad Naciona] de Rosario
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ATENEO VENETO
ACCORDO QUADRO
tra
’UNIVERSIDAD NACIONAL DE ROSARIO — ARGENTINA
. :

PATENEO VENETO - ITALIA

Tra 'Universidad Nacional de Rosario (U.N.R.), con sede in Rosario, via Maipu 1065,
CAP S2000CGK, Santa Fe, Repubblica Argentina, rappresentata dal Rettore, Lic.
Franco Bartolacci, e 1'Ateneo Veneto, con sede in Campo San Fantin, 1897 (30124)
Venezia, rappresentato in questo atto dal suo legale rappresentante e Presidente,
Antonella Magaraggia, PREMESSO che entrambe le istituzioni sono certe del reciproco
interesse, SI CONVIENE E SI STIPULA QUANTO SEGUE:

ARTICOLO I - FINALITA DELL’ACCORDO

Il presente accordo ha lo scopo di instaurare e di sviluppare rapporti di cooperazione
internazionale tra le due istituzioni attraverso la collaborazione accademica, scientifica e
culturale.

ARTICOLO I1 - ATTIVITA DELLA COOPERAZIONE

La collaborazione fra entrambe le istituzioni potra attuarsi secondo le seguenti modalita:
1. Scambio di informazioni e di pubblicazioni compreso lo scambio tra le biblioteche
delle istituzioni.

2. Organizzazione o partecipazione a seminari, colloqui, convegni.

3. Sviluppo di progetti di ricerca in comune.

4. Uso di attrezzature e di materiale specifico.

5. Soggiorni di breve durata.

6. Attivita di cooperazione convenute tra le parti.

ARTICOLO III - AREE DELLA COOPERAZIONE

La cooperazione si svolgera nelle aree di comune interesse di entrambe le istituzioni.

Il personale proposto da ognuna delle parti per partecipare alle attivita organizzate dovra
essere accettato dall'altra sotto rigorosi principi di idoneita professionale.

Le attivita previste dal presente accordo verranno specificate in programmi o progetti
che, di volta in volta, saranno perfezionati tramite la conclusione di appositi accordi
specifici.

ARTICOLO IV — ACCORDI SPECIFICI

Gli accordi specifici di cui all’articolo precedente dovranno indicare:
1- La descrizione del programma o progetto.

2- I nomi dei responsabili e dei partecipanti di ogni istituzione.

3- La durata del programma o progetto.
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4- Le risorse finanziarie previste per coprire le spese del programma o progetto nonché
le modalita di gestione delle stesse.
5- Le previsioni per I’alloggio di responsabili, partecipanti e invitati.

ARTICOLO V — CONDIZIONI FINANZIARIE

Ogni programma o progetto dovra descrivere in modo dettagliato gli impegni finanziari
delle parti dato che il presente accordo non implica per le parti I’assunzione di alcuna
obbligazione finanziaria.

La realizzazione dei programmi e dei progetti dipendera dai fondi disponibili per gli
accordi internazionali, salvo diversa previsione.

Nel caso che il programma o progetto possa produrre vantaggi economici, ne verra
stabilita la partecipazione di ognuna delle parti.

ARTICOLO VI - PROPRIETA INTELLETTUALE

Ogni informazione risultante dalle attivitd comuni svolte secondo il presente accordo
sara a disposizione di ambedue le parti e sara di loro proprieta, salvo diversa previsione.
[ brevetti suscettibili di ulteriori sviluppi saranno regolati dalle disposizioni e dalle leggi
in vigore sui brevetti e sui diritti d’autore o di invenzione.

ARTICOLO VII - INFORMAZIONI CONFIDENZIALI
Qualunque tipo di informazione di natura confidenziale risultante dal presente accordo
sara protetta dalle leggi del paese.

ARTICOLO VIII - VALIDITA E DURATA

a) Di conformita con le disposizioni di legge delle parti, il presente accordo ha la durata
di CINQUE (5) anni a decorrere dalla data di entrata in vigore e potra essere rinnovato
con la sottoscrizione di un nuovo accordo.

b) Ciascuna parte potra recedere dal presente accordo a mezzo comunicazione scritta
trasmessa all’altra con almeno SEI (6) mesi di preavviso, senza diritto a nessuna
indennita.

¢) Il recesso non interferira nella continuita di programmi e di progetti in corso non
espressamente rescissi delle parti.

ARTICOLO IX - COORDINAMENTO

Entro e non oltre TRE (3) mesi dalla firma del presente accordo ognuna delle parti
nominera un comitato, commissione o persona responsabile per coordinare e seguire le
attivita previste dal presente accordo.

ARTICOLO X — GIURISDIZIONE

Ogni e qualsiasi controversia dovesse insorgere o essere collegata in merito alla
celebrazione, interpretazione o esecuzione degli articoli del presente accordo, verra
sottoposta ad un preliminare tentativo di conciliazione fra le parti. Se cid non fosse
possibile, le parti si sottometteranno ai principi del Diritto Internazionale.
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Il presente accordo viene sottoscritto in DUE (2) copie, di cui UNA jnAi agnola e

Data: ATENEO VENETO Onlus Datyx:
Antonella Magaraggie
La Presidente

Presidente R?Itore

I Eﬁneo Universidad Nacional de Rosario



